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Le café Pierre Loti sur les hauteurs de la Corne d'Or, Istanbul, 2022
© Sait Tagkiran

ISTANBUL

Sait Tagkiran
DANS LES PAS DE LOTI

Pour Pierre Loti, écrivain voyageur, Istanbul fut
incontestablement l'une des escales les plus marquantes. Loti s'y
est rendu sept fois au cours de sa vie et y a vécu a la maniére
turque, parmi le peuple, principalement dans les quartiers les
plus traditionnels de la ville. Il a réguliérement exprimé son
amour et sa fascination pour Istanbul dans ses romans, lettres et
journaux intimes. A I'époque dont il fut le témoin, Istanbul vivait
les derniers jours de I'Empire ottoman. Sous la plume de Loti, et
grace & ses photographies dans l'intime de la vie des
Stambouliotes, c’est tout le panorama d'une époque qui nous est
offert.

Cette exposition confronte et place cote & cdte le Stamboul
si cher & Loti et 1'Istanbul d'aujourd'hui, capturé par I’écrivain et
photographe Sait Tagkiran. Suivant le voyageur pas & pas dans
la ville, il g’est rendu dans les mémes lieux décrits plus de cent
ans auparavant, et a tenté d’en rendre ’atmosphére vibrante,
urbaine, & la fois traditionnelle et moderne. Une ville mythique,
étalée sur deux continents, dans laquelle le fantdme de Loti
semble toujours bien présent.

Sauf mention contraire, crédits photographiques :
Musées-municipaux Rochefort 17



Imaginaire des lieux

Dans les monuments de la littérature, les lieux ne sont pas
seulement I’espace ou les histoires prennent vie et sont mises en
scéne. Pour Sait Tagkiran, ils sont également les protagonistes de
ces ceuvres. Acceptant I'idée que les ceuvres littéraires sont des
miroirs reflétant les moeurs, la structure sociale et la situation
politique de 1'époque a laquelle elles ont été écrites, il choisit de
poser le regard sur les villes. Les villes accueillant l'intrigue,
vivantes et mouvantes, continuent d'exister en se transformant,
bien aprés les ceuvres terminées. Elles peuvent ainsi étre
réexaminées a la lumiére de nouvelles lectures et il est possible de
se représenter les images et métaphores qu’elles portaient alors.
C’est cet imaginaire des lieux dans l'oeuvre que Tagkiran se
propose de questionner. On retrouve cette démarche dans ses
articles littéraires « La mer Noire de Rifat Ilgaz », « Le pont sur la
Drina d'Ivo Andrié » et « Le Paris de Julio Cortazar », ainsi que dans
les ateliers d’écriture qu’il anime.

Ce n’est pas la premiére fois que Sait Tagkiran croise la route
de l'écrivain voyageur, bien connu en Turquie. Lors de ses
premiéres visites & Oléron en 2015 et 2016, il réalise ’article «
Oléron, 1'lle de Pierre Loti », publié dans le magazine turc ‘Magma.
Vivant désormais sur I'ile d’Oléron, c’est accompagné des livres de
Pierre Loti qu’il se rend & Istanbul en automne 2022, afin de
dresser un portrait particulier de la ville qu’il connait si bien. A
partir d'une sélection d’écrits, de photographies, de croquis de
Pierre Loti et & travers un regard contemporain, cette exposition
nous propose, par la photographie et le court métrage, de croiser
deux époques et met a I'honneur la relation entre littérature,
espace et auteur.

Sur le vieux pont de bois de Karaksy
par Pierre Loti.

« Stamboul | Stamboul | Les aimables ma[é]lt"ces qui

semblaient meen teni e’[oigné sont rompus sans doute, car
voici devant moi sa silhouette qui gmnc[it de minute en

minute sur un ciel tout éhlouissant de lumiére blanche. »

Diewre Ioti, Supzéma visions dOhient

Le pont de Karakéy/Galata, Istanbul, 2022
© Sait Tagkiran
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Le Stamboul de Loti

Pierre Loti habillé en Turc,
Istanbul

Dresser le portrait

Débarquant pour la premiére fois a
Istanbul en 1876 en tant que jeune officier de
marine, Pierre Loti y vivra prés de huit mois. Au
cours de ce séjour, il vit une folle romance
interdite avec Aziyadé, qui lui inspirera son
premier roman. S’installant dans le quartier
conservateur d’Eyup, il apprend le turc, s’habille
comme un ottoman et se fait méme appeler Arif
Effendi. Il aime passer du temps dans les
quartiers, les bazars et les cafés les plus
traditionnels d'Istanbul. Témoin du déclin de
I'Empire ottoman, il envoie écrits et croquis
illustrant les changements majeurs de cette
période au journal Le Monde. Parmi tous les
voyages de Loti, son amour pour Aziyadé et sa
fascination pour I’Orient le rameénent
inlassablement vers Istanbul dont il nous
transmet la magie & travers ses nombreux
romans et photographies.

Planter le décor

Quartier d'Eyiip sur la Corne d’Or, Istanbul, 2022
© Sait Tagkiran

Tel un personnage de thédtre haut en couleurs,

Lot déambule dany le décor Stamboul.



Le Regard de Loti,
Istanbul Aujourd'hui

Il/iens, cEoti, dit /40/Lmet ; allons encore a Stambou/, fume’l notre
na&guil/zé ensemble poux la dewniene fo[s. ..

«

Nous traversons en courant S)a[i—/gaza’t, v/ op;umé, ga[ata. Nous voici au

pont de Stamboul.

La fou[e se presse sous un soleil balant ; ¢ est bien le printemps, poux tout de
bon, qui avrive comme moi je m en vais. JLa gmnc[e lumiere de mid; wisselle
sux tout cet ensemble de mumi[[es, de domes et de minazets, qui cowronnent
la-haut Stamboul ; elle s ’e'pa’tpi”e sux une foule baviolee, vetue des couleurs

les plus voyantes de arc-en-ciel. »

Pierse oCoti, ﬂziyadé

Vue du qurtier de Galata depuis la Corne d’Or, Istanbul, 2022

Murailles byzantines, Istanbul
par Pierre Lot1
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© Sait Tagkiran

Murailles byzantines, Edirnekaps, Istanbul, 2022
© Sait Tagkiran

Vue du qurtier de Galata depuis
la Corne d’Or, par Pierre Loti



Orient réveé...

«Una un, les dewviches avuvent, sottts sans buusit dles /ugué’tes solitudes d alentoun : ils cmvivent les yeux baissés, les

mains jointes sut la poitune, dans la pose /Liézatique des momies éqyptiennes. ks ont revetu de [ongues vobes

sombues, tuis amp[es, a mille p/is, mais que dles ceintures sevrent beaucoup ot lewr taille mince. s commencent lews

exetcices pax une lente p’wmenacle utuelle, a la ﬁle, autour de la salle vonde. Cest c{ejd comme en véve qu'i[s se
meuvent, et c/mque fbis qu'i[s passent ou repassent devant le clwf dela corgczé’u'e, ils L achessent une tuis p’wﬁma[e
évérence, qui lew. est vendue avec la mame quavité. La danse ’te[igieuse sera menée par un petit orchestre de ﬂut&s
et dénormes tambouwrins caverneu, elle durera perw[ant tout [ ’oﬁce, accompagnée de chants discrets a plmieu?s
voix. D 'abord les dewiches Jéploient les bras pax saccades comme des automates dont les vessorts engou’w[is
Jjoueraient c[ﬁcl[ement, et quam[ ils ont ﬁm' pa les étenche tout & fait, presque en croix, la tate pencluée sux [epau[é
avec une gidce un peu mo’zbicle, cest alots seulement qu’i[s commencent a tourner, dun mouvement dabord tres
c[oux, mais qui de minute en minute saccélere - et avrondit en cloche leurs [azges vobes sombres son divait bientot de
g’tanc{as campanules venvetsées, devenues maintenant si /ége"tes qu'i/ suﬁmit dun souﬂk impe’weptib[e pou les fai’w
glisse’t comme cela en ’Loml, tout autour de o salle zomle, comme des fem[[es mortes que le vent baklye. ks ont pris
tous un mouvement de toupie lancée sans heurt sux une su’q[ace p[ane. En passant ils ne ﬁmt aucun but, on ne voit
méme pas sagiter leuss piec[s ’tapicl&s, et lewrs si hauts bonnets ne chancellent meme pas sur leuns tetes aux yeux
destase. Jls towrnent, ils tournent ainsi, toufours du méme coté [ . ]

_le tournent [nte’tminablement, a donne le vettige. . . »

Dievie cfoffi, S)up’cémes visions dOhient
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Derviches tourneurs, Galata Mevlevihanesi, Istanbul, 2022

© Sait Tagkiran
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La Tombe d’Aziyadé

Oh! non, au lieu de cette tombe, que plutét Je la zetrouve, el[e, n ’impolte
comment et n ,impotte a quel prux ; quancl Je deviais vecommencer a soqﬁ@i’z
apres, | aimerais mieux la vevoir ; Je ne [ ’espe"ce pas, mais je sens que fe le
voucl’zais, au tisque de tout. Oh | la vetrouver, méme viei//ie, méme prés de
moutit, ombue encove un peu pensante qui seulement comptenne que je suis
revenu et qui m "entende demander pa’u{on : ombre qui ait encote ses yeux,
son expression d ,yeux, et que je puisse aime un instant avec le meillewr de
mon ame et le p[us tendre de ma pitié. Ou méme, s il le ﬁzut, que je la
wetrouve m ,ayant ou[J/ié, Jeune, belle towjours, et joutssant en paix de et
de sa vie, des que[ques années de
soleil qui étaient son /ot, aelle
aussi bien qu " toutes les autres

créatures, et que je n avais pas le

droit de lui p’tem{’te.

Piewe c,Eoti, Fantome dOhient

© Sait Tagkiran

tombe d’Aziyadé, Istanbul

Stele ottomane, cimetiére d'Eyiip, Istanbul, 2022
© Sait Tagkiran
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[lker Giirer, Istanbul, 2019

Biographie de Sait Tagkiran

Ecrivain, journaliste, photographe.

Né & Urfa, dans le sud-est de la Turquie en 1981, il étudie la
philosophie et I’enseigne a Istanbul ou il vécut pendant quinze ans.
Passionné d’histoire et de sociologie, il travaille comme journaliste
pour les magazines Atlas et fMagma depuis une quinzaine d’années
et écrit de nombreux articles autour de thémes comme culture,
nature et société. Parallélement, il fonde le collectif turc CPostseyyaﬁ
qui rassemble de nombreux journalistes et photographes et
organise avec ce dernier de multiples projets culturels. Il écrit
également des documentaires et longs métrages. Son moyen
d’expression favori est I'écriture de nouvelles, publiées
réguliérement dans des revues littéraires. Deux de ses recueils ont
été publiés en Turquie mais ne sont pas encore traduits en
francais. Il vit en France, sur l'ile d'Oléron depuis 2019.

saittaskiran.crea@gmail.com

(O)m.sait_taskiran
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INFORMATIONS

Renseignements

Maison Marie Bon

96 rue Nationale,
17250 Saint-Porchaire

https://www.coeurdesaintonge.fr/

Horaires

du 28 juin au 16 aolt 2026

Du dimanche au vendredi :
14 h & 18 h. Fermée le samedi




